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Together, making quallty

ALBARAN
% _CLIENTE/CUSTOMER
4300252
26 658 MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
450226 0¥4 -70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
5 0-9923 20 6P C.|.F..IT04886850728
ALBARAN DE ENTREGA FECHA ~ PEDIDON®, |- N°Proveedor | . FORMA DE ENV]O . PAG.
Delivery Daoc. Date . " Order N°. .. & |+=Supplier N° . * . . Type Shipment=: - Page
19A - 104894 09/04/2019 1
REFERENCIA | REFERENCIA LON DESCRIPCION - T | ORDENF.,|N°BULTOS | GANTIDAD
Your Reference Qur Reference Description Manuf, Order |No Packages|  Quantity
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100919 26,00 3.120,00
Nivel Ingenieria: H Pedido N°/Order N°: 5500041918
2510088401 1008005900000 ACTUATION MECHANISM CPL DCT300 100921 21,00 2,520,00
Nivel [ngenieria: H Pedido N°Order N°: 5500041918
KUEHN E+MNAGEL sxl

ACCE.‘TAZ!ONE MERCE
Quantitd dichiaratal £Cqp

Quantita effettiva:
Tipo |mballaggic:

Quantitd imballi; 41 d'imbalio: Zﬁ

Canformita atle schede

Data controllo: [}l{‘)ﬁ[?}f‘e

Firma A

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks




Seit (iber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003763 vom 09.04.2019

Ludwigsburg, 09.04.2019
Seite 1 von 1

il

-003763

MR

1 Absender/ Ex;aeditaur

LCN Mecanica SL

Avda. Cristobol Colon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

CMR

Dlese Beftrderung unteriiegt trolz einer ge- Ce {ransport est soumls, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, 3 Ja Convention refative au
Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverirag confral  de  fransport  International  des
im intern. StralRengtervarkehr (CMR), marchandisas par route (MR),

2 .Emﬁfér;ge‘rll Désiinatal'l:a

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.—lNr.:

@ Frachtioher / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu préavu pour fa liviaison do la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Detum/Dale  16,04.2019

4 Ort und Tag der Ubemahma / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

7'Nachfolgander Frachtithrer / Transporteurs succossifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort f Lisu Guadalajara
Lend/Pays  Spanien
Dalum/Date (9,04.2019

Zeit I Temps

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexas

8 Verbehalte und Bamerkungen des Frachtftihrer /
Réserves ef observations des transporleurs

9 Pos. 10 Zelcher/Nr. 11 Arnzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre das colis Mode dembalfage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 19A - 104902 48 COLLI Getricheteile 6.307
2  19A-104854
Summe:
Total: 6.307,00

48,00 COLLI

16 Anweisungen des Absendars

17 Anga;bén zur Eqmittlung der Tarifkilometer mit GranzObergdngen
von bls

4 g Frachtzahfungsanwalsung / Prescriptian daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

94 Besondere Versinbarungen / Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre fexpédilaur

19, Amiliches Kennzelchen nuzlastint L vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanges tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den\Fahrer erfolgt
22 Banutater Granzbbergang 4 ] AT 5N Soril,
Vi 26 Modugno (BA)
20LGCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGN
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 147002 P

Urtterschrift und Stempel des FrachtfOhrers
Signalure et timbre du iransporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 61-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgerlcht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

Internet: www.schweitzer-Jogistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWiFT: DRESDEFF604



